B1.9 Eventosy celebraciones familiares

B1.9 Familienveranstaltungen und Feiern

O Verstehen Sie gangige Feierlichkeiten, Feiertage und gesellschaftliche Traditionen

O Organisiere und sprich tber die meisten Partys
O Partys oder Familienfeiern organisieren und planen

Modul 2 Vida social

der Angehérige / die
Angehorige

die Jugend
die Kindheit

die Erziehung

erziehen

der Jahrestag

das typische Fest
das Familienessen
das Formelle Treffen

die informelle Party
die Kostumparty
die Kostumparty

die Kostumparty

eine Gasteliste
erstellen

(el familiar / la
familiar)

(la juventud)

(la infancia)

(la educacion
(crianzay))

(criar, educar)

(el aniversario)

(la fiesta tipica)

(la comida familiar)
(la reunién formal)
(la fiesta informal)

(la fiesta de
disfraces)

(la fiesta de
disfraces)

(la fiesta de
disfraces)
(elaborar una lista
de invitados)

zusagen absagen

dem Geburtstagskind
gratulieren
Alles Gute!

Herzlichen Gliickwunsch!

Meine besten Wiinsche!
eine Hochzeit feiern

eine Hochzeit feiern

das Festkleid

eine Hochzeit feiern

einen Junggesellenabschied
veranstalten

in die Flitterwochen fahren
zu einer Party einladen

der Polterabend

(confirmar / cancelar
(rechazar))

(felicitar al cumpleafiero / a
la cumpleafiera)

(iTodo lo mejor?)
(iFelicidades!)

(Mis mejores deseos)
(celebrar una boda)
(celebrar una boda)

(el vestido de fiesta)
(celebrar una boda)
(organizar una despedida de
soltero / soltera)

(irse de luna de miel)
(invitar a una fiesta)

(la fiesta de despedida
(Polterabend))

1. Gramatica: Futuro | - ,,werden" + infinitivo

Futur |: forma de werde + verbo en infinitivo, p. ej. «lch werde die Familie

anrufen».

1. Sin cambios en los verbos irregulares -> jsiguen en infinitivo!

Struktur (Estructura)

Formel (Férmula)

Beispiel (Ejemplo)

Regelmaliges Verb (Verbo
regular)

Subjekt + werden +

Infinitiv

la invitacion.)

Ich werde die Einladung verschicken. (Yo voy a enviar

Unregelmaliges Verb
(Verbo irregular)

Subjekt + werden +

Infinitiv

empezar la fiesta.)

Wir werden das Fest beginnen. (Nosotros vamos a

Verneinung (Negacion)

Subjekt + werden +

nicht + Infinitiv

ir a la fiesta.)

Sie werden nicht zur Party gehen. (Ellos/ellas no van a

Fragen (Preguntas)

Werden + Subjekt +

Infinitiv?

Wirst du dem Polterabend zusagen? (;Vas a confirmar

tu asistencia a la despedida de soltero?)
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1.

B1.9 Eventosy celebraciones familiares
Modul 2 Vida social

1. Wir morgen eine Gasteliste erstellen, damit niemand vergessen wird.
a. wiirden b. werden erstellen c. werde d. werden
2. du dem Geburtstagskind nachher gratulieren?
a. Wirst b. Bist c. Wird d. Werde

Elige la frase gramaticalmente correcta en Futur I.
O Ich werde morgen die Gaste einlade.

O Ich werde morgen die Gaste eingeladen.

O Ich werde morgen die Gaste einladen.

2. O Werden du am Samstag zur Hochzeit kommen?

O Wirst du am Samstag zur Hochzeit kommst?
O Wirst du am Samstag zur Hochzeit kommen?
1. Ich werde morgen die Gdste einladen. 2. Wirst du am Samstag zur Hochzeit kommen?

Reescribe las frases

1. Ich verschicke heute die Einladung per E-Mail.

2. Wir beginnen um 18 Uhr mit dem Fest.
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B1.9 Eventosy celebraciones familiares
Modul 2 Vida social

2.Ejercicios

1. Relaciona cada palabra con su significado.

a. zusagen 1. Eine Feier vor der Hochzeit, bei der Géste Porzellan zer B
b. absagen 2. Du wirst die Namen der eingeladenen Personen aufschreiben.
c. eine Gasteliste erstellen 3. Du wirst bestatigen, dass du an der Feier teilnehmen wirst.

d. dem Geburtstagskind gratulieren 4. Du wirst ,Herzlichen Gluckwunsch!” zum Geburtstag sagen.

e. der Polterabend 5. Du wirst sagen, dass du nicht zur Feier kommen wirst.
a-3b-5c-2d-4e-1

2. Correo electrénico: Invitacion al aniversario familiar (Audio disponible en la aplicacién)

Rellena los huecos: Jahrestag, zu, Kindheit, gratulieren, ab, Familienessen,
Gasteliste

Betreff: Einladung zum Familienjubildaum am Samstag

Liebe Familie, liebe Freunde,

am 14. Juni feiern wir den 40. von Anja und Thomas. Wir treffen uns ab 16
Uhr bei uns zu Hause. Geplant sind ein , danach Kaffee und Kuchen. Es wird
ein lockeres Zusammensein; wer mag, kann spater noch bleiben. Bitte sagt bis nachste Woche
kurz oder , damit wir besser planen kénnen. Wir
mochten eine erstellen und wissen, wie viele Stuhle und Portionen wir
brauchen. Fur die Kinder gibt es Spiele im Garten, und wir werden eine kleine Diashow mit Fotos
aus der vorbereiten.

Geschenke sind kein Muss. Wenn ihr etwas mitbringen wollt, bringt bitte gern einen Salat oder
Nachtisch mit. FUr Anja und Thomas reichen ein paar personliche Worte oder eine Karte. Vor Ort
gibt es auch eine kleine Ecke, wo man dem Jubelpaar kann. Wer spater
kommt, soll sich einfach melden. Wir freuen uns auf euch!

Asunto: Invitacidn al aniversario familiar el sébado

Querida familia, queridos amigos,

el 14 de junio celebramos el 40.° aniversario de Anja y Thomas. Nos reuniremos a partir de las 16:00 en nuestra casa.
Estd prevista una comida familiar, y después ofreceremos café y pastel. Serd un encuentro informal; quien quiera,
puede quedarse mds tarde. Por favor, decidnos si asistis o no antes de la préxima semana para que podamos
planificar mejor. Queremos elaborar una lista de invitados y saber cudntas sillas y raciones necesitamos. Para los
nifios habrd juegos en el jardin y prepararemos una pequefia presentacién de diapositivas con fotos de la infancia.

Los regalos no son obligatorios. Si queréis traer algo, por favor traed una ensalada o un postre. Para Anja y Thomas
bastan unas palabras personales o una tarjeta. En el lugar también habrd un rincén pequefio donde se podrd
felicitar a la pareja homenajeada. Quien llegue mds tarde, que simplemente avise. jEstamos deseando veros!
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B1.9 Eventosy celebraciones familiares
Modul 2 Vida social

1. Welche Informationen fehlen fir deine Entscheidung, ob du zusagst oder absagst, und welche
Angaben sind schonin der E  Mail?

3. Escucha el fragmento de audio e indica si las siguientes afirmaciones son verdaderas o
falsas.

Verdadero Falso
Die Feier ist am Samstag und als ungezwungenes Familienessen bei den

]
Eltern geplant.
Die Schwester ist fUr die Getranke verantwortlich. O O
Ein Verwandter kann nicht teilnehmen, weil er aus beruflichen Griinden O

verhindert ist.

4. Juego de roles: Completa los dialogos

a. Gasteliste fiir Polterabend planen

Lena (Braut): Timo, ich méchte den Polterabend lieber klein und locker halten, eher eine informelle
Party bei uns zu Hause.
(Timo, prefiero que la despedida sea pequefia y relajada; mds bien una fiesta informal en nuestra
casa.)

Timo (Freund): 7.

Lena (Braut): Meine Angehdérigen aus K6ln kommen wahrscheinlich, aufSerdem ein paar Freundinnen
aus der Jugend. Aber meine Tante hitte lieber ein formelles Treffen im Restaurant.
(Probablemente vendrdn mis familiares de Colonia y también algunas amigas de la juventud. Pero a mi
tia le gustaria mds un encuentro formal en un restaurante.)

Timo (Freund): 2.

Lena (Braut):  Genau. Ich will auch kein grofies Festkleid tragen, sondern etwas Bequemes. Es soll vor
allem Spafs machen.
(Exacto. Tampoco quiero llevar un vestido de gala grande, sino algo cémodo. Sobre todo tiene que ser
divertido.)

Timo (Freund): 3.

Lena (Braut): Okay. Am Tag danach gibt es ein Familienessen mit meinen Eltern - sie legen viel Wert auf
Erziehung und Traditionen.
(De acuerdo. Al dia siguiente habrd una comida familiar con mis padres: ellos dan mucha importancia
a la educacién y a las tradiciones.)

b. Hochzeitstag und Familienessen planen

Markus (Bruder): 4,

Sabine (Schwagerin): /ch wiirde das Familienessen zu Hause bevorzugen. Dann kénnen unsere
Angehdrigen entspannter bleiben, und die Kinder haben Platz zum Spielen.
(Preferiria la comida familiar en casa. Asi nuestros familiares pueden estar mds relajados y los
nifios tienen espacio para jugar.)
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B1.9 Eventosy celebraciones familiares
Modul 2 Vida social

Markus (Bruder): 5.
Sabine (Schwagerin): Ich schlage vor: Eltern, Geschwister und je zwei enge Freunde - also maximal zwélf
Personen. Dann reserviere ich das MenU und bitte um Riickmeldung zum Zusagen
oder Absagen.
(Propongo: padres, hermanos y dos amigos cercanos por cada uno —asi, como madximo doce
personas. Yo me ocupo del menu y pediré confirmacién de asistencia.)
Markus (Bruder): 6.
Sabine (Schwagerin): Perfekt. Und falls jemand etwas Besonderes beitragen will, sag mir Bescheid. Wir
wollen ja, dass sich alle wohlftihlen.
(Perfecto. Y si alguien quiere aportar algo especial, que me lo diga. Queremos que todos se
sientan a gusto.)

Respuestas de ejemplo:

1. Das finde ich gut. Sollen wir zuerst die Gdsteliste machen? Wen willst du unbedingt einladen? 2. Frag sie am besten direkt,
ob sie zusagt oder absagt, wenn es bei euch stattfindet. Fiir einen Polterabend ist eine lockere Atmosphére normal. 3. Ich
tibernehme die Einladungen und die Uhrzeit. Sag mir nur Bescheid, wer definitiv auf die Gdsteliste kommt. 4. Sabine, unser
zehnter Jahrestag ist bald. Sollen wir ein formelles Treffen im Restaurant machen oder ein Familienessen bei uns? 5. Stimmt.
Wir missen aber eine Gdsteliste erstellen und tiberlegen, ob wir noch Freunde einladen oder es nur im engsten Kreis bleibt.
6. Gut. Ich schreibe die Einladungen und ergdnze, dass es ein lockeres Familienessen ist. Beim Festkleid kénnen die Gdste
selbst entscheiden.

5. WhatsApp

Hi!  Hierist Lena.

Nachsten Samstag wollen wir den Jahrestag von Mama und Papa mit einem Familienessen
feiern. Ich habe um 18:30 Uhr im ,Ratskeller" reserviert.

Kannst du zusagen? Ich erstelle gerade die Gasteliste und muss dem Restaurant bis Mittwoch
Bescheid geben.

Wenn du kommst: Kannst du einen kleinen Beitrag mitbringen (z. B. Kuchen oder Blumen)? Und
weilRt du, ob Onkel Ralf noch vegetarisch isst?

LG, Lena

Escribe una respuesta adecuada: Ich kann dir bis ... verbindlich Bescheid geben. / Ich werde ...
mitbringen/organisieren. / Leider muss ich absagen, weil ...
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Verbos importantes

ich
du
er/sie/es
wir
ihr
sie

gratulieren (felicitar)
Prasens

gratuliere

gratuliert

gratuliert

gratulieren

gratuliert

gratulieren

B1.9 Eventosy celebraciones familiares
Modul 2 Vida social

gratulieren (felicitar)
Futur |

werde gratulieren
wirst gratulieren
wird gratulieren
werden gratulieren
werdet gratulieren
werden gratulieren
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zusagen (aceptar)
Prasens

sage zu

sagst zu

sagt zu

sagen zu

sagt zu

sagen zu

zusagen (aceptar)
Futur |

werde zusagen
wirst zusagen
wird zusagen
werden zusagen
werdet zusagen
werden zusagen
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